2014 6 3 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 164/1

(Istatymo galig turintys teisés aktai)

DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2014/63/ES
2014 m. geguzés 15 d.
kuria i$ dalies kei¢iama Tarybos direktyva 2001/110/EB dél medaus

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong ('),
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (%),

kadangi:

(1)  Tarybos direktyvoje 2001/110/EB (*) medus apibréZztas kaip natiralus saldus produktas, kuri gamina Apis mellifera
bités (toliau — bités). Medus daugiausia susideda i§ jvairiy cukry, daugiausia fruktozés ir gliukozés, taip pat kity
medziagy, pvz., organiniy rugsciy, fermenty ir kietyjy daleliy, patekusiy renkant medy. Direktyva 2001/110/EB
apribojamas Zmogaus isiki§imas, dél kurio galéty pasikeisti medaus sudétis ir taip sudaromos sglygos iSsaugoti
medaus natiiralumg. Visy pirma Direktyva 2001/110/EB draudziama pridéti i medy bet kokiy maisto sudedamyjy
daliy, jskaitant maisto priedus, ir ko nors kita nei medus. Panasiai ta direktyva taip pat draudziama pasalinti bet
kokig medui biidingg sudedamajg dalj, iskaitant Ziedadulkes, nebent toks pasalinimas nei$vengiamas $alinant prie-
maisas. Tie reikalavimai atitinka medui skirtg Codex Alimentarius maisto standartg (Codex Stan 12-1981);

(2)  Zziedadulkés jtrauktos j medaus sudéties kriterijus, nustatytus Direktyvoje 2001/110/EB. Pagal turimus duomentis,
jskaitant empirinius ir mokslinius, patvirtinta, kad Ziedadulkés | medy patenka dél biciy veiklos. Ziedadulkiy
kruopeliy jkrenta j nektarg, kurj renka bités. Avilyje bités perdirba surinktg Ziedadulkiy kruopeliy turintj nektarg |
medy. Pagal turimus duomenis, j medy gali patekti papildomy Zziedadulkiy, nes Ziedadulkiy yra ant bic¢iy plau-
keliy, Ziedadulkiy yra avilio viduje esanciame ore ir Ziedadulkiy yra koryje, kuriame bités kaupia Ziedadulkes, ir
kurios yra paleidziamos, kai maisto produkty verslo vykdytojai i§imdami medy, netycia atveria tg korj. Todél |
avilj ziedadulkiy patenka dél biciy veiklos ir jy meduje blina natiraliai, neatsiZvelgiant i tai, ar maisto produkty
verslo vykdytojai iSima t3 medy, ar ne. Be to, pagal Direktyva 2001/110/EB tikslingas maisto produkty verslo
vykdytojams draudziama samoningai pridéti Ziedadulkiy j medy;

() OLC11,2013115,p.88.

(*) 2014 m. balandzZio 16 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2014 m. geguZzés 8 d. Tarybos spren-
dimas.

(®) 2001 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 2001/110/EB dél medaus (OLL 10,2002 1 12, p. 47).
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(3)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1169/2011 (') apibréziama, kad sudedamoji dalis yra bet
kokia medziaga, naudojama maisto produktui gaminti arba ruosti ir liekanti galutiniame produkte, nors ir paki-
tusiu pavidalu. Pagal tg apibréZtj numanoma, kad medziaga maisto produktui gaminti arba ruo$ti naudojama
samoningai. AtsiZvelgiant j medaus natiiraluma ir ypa¢ i natiraly medui badingy sudedamyjy daliy atsiradima,
ziedadulkés, kurios yra medui bidinga natiirali sudedamoji dalis, neturéty bati latkomos medaus pridétine sudeda-
maja dalimi, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 1169/2011;

(4)  sia direktyva nedaroma poveikio Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1829/2003 (?) taikymui
medui, kuriame yra genetiskai modifikuoty Ziedadulkiy, nes toks medus yra maistas, pagamintas i§ genetiskai
modifikuoty organizmy, kaip apibrézta tame reglamente. Byloje C-442/09 (*), Karl Heinz Bablok ir kiti pries Freis-
taat Bayern, Europos Sgjungos Teisingumo Teismas nusprendé, kad esminis Reglamento (EB) Nr. 1829/2003
taikymo kriterijus, kaip nustatyta to reglamento 16 konstatuojamojoje dalyje, yra tai, ar maiste yra i§ genetiskai
modifikuotos zaliavos gautos medziagos. Taigi medus, kuriame yra genetiskai modifikuoty Zziedadulkiy, turéty
bati laikomas maistu, (i§ dalies) pagamintu i§ GMO, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 3 straipsnio
1 dalies ¢ punkte. [tvirtinus nuostatg tuo tikslu, kad Ziedadulkés néra medaus pridétiné sudedamoji dalis, nedaro
poveikio Teismo iSvadai Byloje C-442/09, kad medui, kuriame yra genetiskai modifikuoty Ziedadulkiy, taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 1829/2003, visy pirma jo reikalavimai dél leidimy i§davimo prie§ pateikimg rinkai, prie-
Zitros ir, kai taikoma, Zenklinimo.

(5)  taikant Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 nustatytus Zenklinimo reikalavimus medaus etiketéje nereikalaujama
nurodyti, kad medaus sudétyje yra genetiskai modifikuoty Ziedadulkiy, jei jvykdomos Sios salygos: tokios Zieda-
dulkés sudaro ne daugiau kaip 0,9 % medaus ir jy buvimas medaus sudétyje yra atsitiktinis ir techniskai nei$ven-
giamas. Reikéty priminti, kad Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/18/EB (*) numatyta, kad valstybés
narés gali imtis atitinkamy priemoniy, kad biity i$vengta nenumatyto genetiskai modifikuoty organizmy atsira-
dimo medaus sudétyje;

(6)  pagal Direktyva 2001/110/EB, jeigu medus kilgs i§ daugiau nei vienos valstybés narés arba treciosios $alies, priva-
lomg kilmés Salies nuorodg galima pakeisti atitinkamai vienu i§ $iy Zymeny: ,EB medaus misinys®, ,ne EB medaus
misinys“, ,EB ir ne EB medaus miSinys*“. Jsigaliojus Lisabonos sutarciai, Europos Sajunga pakeité Europos bendrija
ir perémé jos teises ir pareigas. Todél reikéty patikslinti atitinkamus Zenklinimo reikalavimus ir pakeisti nuorodg j
EB nuoroda j ES;

(7)  pagal Direktyva 2001/110/EB Komisijai suteikiami jgaliojimai, kad ji igyvendinty kai kurias tos direktyvos
nuostatas, visy pirma jgaliojimai patvirtinti btinas tos direktyvos jgyvendinimo nuostatas, susijusias su prisitai-
kymu prie technikos pazangos ir tos direktyvos suderinimu su maisto produktus reglamentuojanciais bendraisiais
Sajungos teisés aktais. Be to, Direktyva 2001/110/EB Komisijai suteikiami jgaliojimai patvirtinti metodus, leidZian-
Cius patikrinti, ar medus atitinka tos direktyvos nuostatas. Biitina perzitiréti ty jgaliojimy apimtj;

(8)  siekiant uztikrinti saZininga komercing praktika, apsaugoti vartotojy interesus ir suteikti galimybe nustatyti
tinkamus analizés metodus, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty bati dele-
guoti jgaliojimai priimti aktus, kad ji nustatyty kriterijaus ,daugiausia, kai nurodoma biologiné ar augaliné
medaus kilmé, ir minimalaus Ziedadulkiy kiekio filtruoto medaus sudétyje pasalinus organines ar neorganines
priemaisas kiekybinius parametrus. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuo-
tysi, taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgji darbg ir rengdama jy
tekstus Komisija turéty uZtikrinti, kad atitinkami dokumentai baty vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami
Europos Parlamentui ir Tarybai;

(") 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maista teikimo vartotojams,
kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami
Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos direktyva 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2000/13EB, Komisijos direktyvos 2002/67EB ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB) Nr. 608/2004 (OL L 304, 2011 11 22,

. 18).

A gOO 3) m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai modifikuoto maisto ir pasary
(OLL 268,2003 1018, p. 1).

() 2011, Rink. p.1-07419.

(*) 2001 m. kovo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/18/EB dél genetiskai modifikuoty organizmy apgalvoto isleidimo j
aplinka ir panaikinanti Tarybos direktyva 90/220/EEB (OLL 106, 2001 4 17, p. 1).
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(9)  priémus Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 178/2002 ('), kuris taikomas visiems maisto ir
pasary gamybos, perdirbimo ir platinimo etapams Sgjungos ir nacionaliniu lygmeniu, Sajungos bendrosios
nuostatos dél maisto produkty yra tiesiogiai taikomos produktams, kurie jtraukti j Direktyvos 2001/110/EB
taikymo sritj. Todél Komisijai nebereikia jgaliojimy tos direktyvos nuostatoms suderinti su bendrosiomis maisto
produktus reglamentuojanciomis Sajungos nuostatomis. Todél nuostatos, kuriomis tokie jgaliojimai suteikiami,
turéty biti iSbrauktos;

(10)  priémus Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1822011 (%), tikslinga suderinti atitinkamas Direkty-
vos 2001/110/EB nuostatas su tuo reglamentu;

(11) siekiant sudaryti valstybéms naréms salygas priimti nacionalinius jstatymus ir kitus teisés aktus, batinus, kad bity
laikomasi Direktyvos 2001/110/EB, i§ dalies pakeistos Sia direktyva, turéty bati nustatytas 12 ménesiy perkélimo
i nacionaling teis¢ laikotarpis. Tuo laikotarpiu Direktyvos 2001/110/EB reikalavimai turi biti taikomi toliau,
neatsizvelgiant i Sia direktyva padarytus pakeitimus;

(12) siekiant atsizvelgti j maisto produkty verslo vykdytojy, kurie pateiké rinkai arba pazenklino savo produktus laiky-
damiesi reikalavimy, galiojusiy prie§ pradedant taikyti nacionalines nuostatas, kuriomis i nacionaling teis¢ perke-
liama Direktyva 2001/110/EB, i§ dalies pakeista $ia direktyva, interesus, biitina numatyti atitinkamas pereinamojo
laikotarpio nuostatas. Todél turéty bati galima nustatyti, kad pries pradedant taikyti tas nuostatas rinkai pateiktais
ar paZenklintais produktais prekiauti toliau, kol pasibaigs atsargos;

(13) todél Direktyva 2001/110/EB turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeista;

(14) kadangi pakeitimai dél jgaliojimy suteikimo Komisijai susij¢ tik su Komisijos jgaliojimais, jy nereikia perkelti j
valstybiy nariy teisg;

(15) kadangi $ios direktyvos tiksly, tai yra nustatyti, kad ziedadulkés, kurios yra medui biidinga natairali sudedamoji
dalis, neturéty biti laikomos medaus pridétine sudedamaja dalimi, patikslinti Zenklinimo reikalavimus tais atve-
jais, kai medus kiles i§ daugiau nei vienos valstybés narés arba treciosios Salies, ir perzitréti dabartiniy Komisijai
suteikty jgaliojimy apimtj, valstybés narés negali deramai pasiekti, o ty tiksly baty geriau siekti Sajungos
lygmeniu, Sajunga gali patvirtinti priemones pagal Europos Sgjungos Sutarties 5 straipsnyje nustatyta subsidia-
rumo principa. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $ia direktyva nevirSijama to, kas batina
nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Daliniai pakeitimai

Direktyva 2001/110/EB i§ dalies kei¢iama taip:
1. 2 straipsnio 4 dalies a punktas pakei¢iamas taip:
,a) etiketéje nurodoma medaus kilmés 3alis arba Salys (kuriose surinktas medus).

Nepaisant pirmos pastraipos, jeigu medus kiles i§ daugiau nei vienos valstybés narés arba treciosios 3alies,
nuoroda | kilmés $alis gali bati pakei¢iama atitinkamai vienu i§ $iy Zymeny:

— ES medaus misinys*,

— ,ne ES medaus misinys®,

“u

— ,ES ir ne ES medaus miSinys*;

(") 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediiras
(OLL31,200221,p. 1).

(¥ 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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2. 2 straipsnis papildomas $iuo punktu:

,5. ziedadulkés kaip medui biidinga nattirali sudedamoji dalis nelaikomos $ios direktyvos I priede apibrézty produkty
pridétine sudedamaja dalimi, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1169/2011 (¥)
2 straipsnio 2 dalies f punkte.

(*) 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie
maistg teikimo vartotojams, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos di-
rektyva 90/496EEB, Komisijos direktyva 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB,
Komisijos direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB) Nr. 608/2004 (OL L 304,
2011 11 22, p. 18).5

3. 4 straipsnis pakei¢iamas taip:

~4 straipsnis

1. Sios direktyvos 9 straipsnio antros pastraipos tikslais, Komisija, atsizvelgusi i tarptautinius standartus ir tech-
nikos pazangg, priimdama jgyvendinimo aktus, kurie atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 882/2004 (*), gali nustatyti analizés metodus, skirtus patikrinti, ar medus atitinka Sios direktyvos nuostatas. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis $ios direktyvos 7 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procedaros. Kol
tokie metodai néra priimti, valstybés narés, sickdamos patikrinti, ar laikomasi Sios direktyvos nuostaty, taiko, kai tik
jmanoma, tarptautiniu mastu pripazintus galiojancius analizés metodus, kaip antai tuos, kurie patvirtinti pagal Codex
Alimentarius.

2. Siekiant uZztikrinti saZiningg komercing praktika ir apsaugoti vartotojy interesus bei siekiant suteikti teis¢ nus-
tatyti atitinkamus analizés metodus, Komisijai pagal 6 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais papildoma $i direktyva, nustatant kiekybinius parametrus, susijusius su:

a) kriterijumi ,daugiausia“, kai nurodoma biologiné ar augaliné medaus kilmé, kaip nurodyta 2 straipsnio 2 dalies
b punkto pirmoje jtraukoje, ir

b) minimaliu Ziedadulkiy kiekiu filtruoto medaus sudétyje pasalinus organines ar neorganines priemaisas, kaip nuro-
dyta I priedo 2 punkto b papunkdio viii papunktyje.

Komisija tuose deleguotuosiuose aktuose nustato pereinamojo laikotarpio nuostatas, taikomas produktams, pateik-
tiems rinkai iki ty deleguotyjy akty taikymo pradzios datos.

(*) 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés,
kuri atlickama siekiant uZtikrinti, kad baty jvertinama, ar laikomasi pasarus ir maistg reglamentuojanéiy teisés
akty, gyviiny sveikatos ir gerovés taisykliy (OL L 165, 2004 4 30, p. 1).%

4. 6 straipsnis pakei¢iamas taip:

6 straipsnis

1.  Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami $iame straipsnyje nustatytomis saglygomis.

2. 4 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laiko-
tarpiui nuo 2014 m. birzelio 23 d. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio
pabaigos Komisija parengia naudojimosi suteiktais jgaliojimais ataskaitg. Jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios
trukmés laikotarpiams, i$skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio prate-
simo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno tokio laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 2 dalyje nurodytus deleguotuosius jgalio-
jimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nuro-
dyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 4 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo prane-
§imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestara-
vimy arba jeigu dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestara-
vimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.”;
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5. 7 straipsnis pakei¢iamas taip:

»/ Straipsnis

1.  Komisijai padeda Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis komitetas (toliau — komitetas), jsteigtas pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002 (*) 58 straipsnio 1 dalj. Tas komitetas — komitetas, kaip
nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011 (**).

2. Kai pateikiama nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

(*) 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002 nustatantis maistui skirty
teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su
maisto saugos klausimais susijusias procediras (OL L 31, 2002 2 1, p. 1).

(**) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos vals-
tybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bend-
rieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).%

6. I priedo trecia pastraipa pakei¢iama taip:
,Nedarant poveikio I priedo 2 punkto b papunkecio viii papunkciui, i§ medaus neturi bati pasalintos nei Ziedadulkes,
nei bet kuri kita medui badinga sudedamoji dalis, nebent tai nei§vengiama 3alinant organines arba neorganines prie-
maisas.”
2 straipsnis
Perkélimas i nacionaling teise

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, baitinus siekiant jgyvendinti $ios direktyvos 1 straipsnio 1, 2
ir 6 punkty ir 3 straipsnio nuostatas. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty tekstg.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorody i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés taiko 1 dalyje nurodytas nuostatas nuo 2015 m. birzelio 24 d.

3 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos
Produktais, kurie yra pateikti rinkai arba pazenklinti anksciau nei 2015 m. birZelio 24 d. pagal Direktyva 2001/110/EB,
ir toliau gali bti prekiaujama, kol pasibaigs atsargos.
4 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

5 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje 2014 m. geguzés 15 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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